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MACHINE A DECOUPE PLASMA
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'MACHINE A DECOUPE PLASMA

La canception de la Haco Kompakt est basée sur une longue expérience dans le

domaine de la découpe Plasma. L.a grande palette de dimensions de tables et de

types de sources Plasma (conventionnelle ou haute définition) nous permet d'offrir

la machine idéale pour vos applications spécifiques. La construction de la Kompakt
! en accordance avac les plus hauts standards technologigues et les derniéres normes
| CE en font une machine de découpe Plasma trés convivlale.

Son ben rapport qualité/prix fait de la Haco Kompakt un investissement rentable,




La conception de la Haco Kompakt est basée sur une longue expérience
dans le domaine de la découpe Plasma. La grande palette de dimensions de
tables et de types de sources Plasma (conventionnelle ou haute définition)
nous permet d'offrir la machine idéale pour vos applications spécifiques.
La construction dela Kompakt en accordance avec les plus hauts standards
technologiques et les demniéres normes CE en font une machine de
découpe Plasma trés conviviale. Sen ban rappart qualité/prix fait de la
Haco Kompakt un investissement rentable.

Dans le bat rigide mécanu-soude sonit Incorporés des chambres d aspiration
sectienniées. Ces bacs sont amovibles pour & récupération des.déchets de
decoupe. Une extraction efficace des fumées est assurée par l'ouverture
sélective des chambres sectionniées au moyen dinterrupteurs pneimaticjues
commandés par la position du pertique. Afinide garantirune precision
et vitesse optimales, le portique de la Kompakt est porté par des quides
linéaires surdimensionnés; et entraingé des deux cOtés par des servomaoteurs
AC at systémes de crémaillére, ceci formant |' axe X de la machine. Un
mouvement précis et optimal de Iaxe Y est assuré par deux guides
lingéaires sur le portigue et un servomoteur AC avec crémaillére.

Laxe Z, incorporé dans le porte-tofche, cantréle la hauteur de la téte de
découpe a l'aide d'une crémaillére et moteur DC. Un systéme a ressorts
bien congu arréte tout moeuvement de la téte lars d'une collision avec
une pigce coupée surla table de découpe. Les lamelles en acier sur fa
table de découpe se remplacent facllement et peuvent étre coupées sur
la machine elle-méme:
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 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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SPECIFICATIONS (*) KOMPAKT

Dimensions defatable (X x Y) Kompakt 2070 2250 x 1100 mm 88.5" w 43"
Kompakt 3015 3250% 1600 mm 128" x 63"
Kompakt 3020 3250 x2100mm 1287 % 825"
Kompakt 4020 4250 % 2100 mm 167" x82.5"
Kompakt 6015 62501600 mm 246" % 63"
Kompakt 6020 6250 % 2100'mm 2467 x82.5"
Vitesse maxi de positionnement (X,Y) B 30 m/min
Vitesse maxi de découpe (X,Y) 15 m/min
- Précision de programmation (XY} 0.00 mm
Précision de positionnernent (¥.Y) +0.1 mm
Ernens'lons machines {longuetrx largeur x hauteur) {sans le systéme Plasma) Kompakt 2010 3020 %1800 x 2000 mm 119" x 11" x 79"

Kompakt 3015
Kompakt 3020

Kompakt 4020

4020 % 2300 x 2000 mm
4020 2800 % 2000 mm

5020 % 2800x 2000 mm

158" % 90.5" x 79"
158" £ 110" % 79"

198" % 110" x 79"

Kompakt 6015 7020 %2300 x 2000 mm 2716.5 % 90.5" x79"

Kompakt 6020 70202800 x 2000 mm 276.5"x 110" % 79°
Paids machines (sans le systeme Plasma) Kompakt 2010 1600kg 35301bs

Kompakt 3015 1600 kg 5730 1bs

Kompakt 3020 3000Kkg 6615 1bs

Kompakt 4020 3300kg 7275 1bs

Kompakt 6015 3900 ka 8600 [bs

Kompakt 6020 4600 kg 10140 Ibs
Consommation électrigue (sans le systéme Plasma) : +5 kW
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CENTRES DE DECOUPE LASER

BELGIQUE BELGIQUE FRANCE
HACO nv HACO TRADING COMPANY nv HACO sa ‘
Oekensestraat 120 Oekensestraat 137 Rue Laénnec |
B-8800 Rumbeke B-8800 Rumbeke 59930 La Chapelle d’Armentiéres |
R inras st tél, +32(0)51 26 52 00 tél. +32(0)51265212 tél. +33(0)320103040
performances fax +32 (U)ST 265201 fax +3Z(U)51 225205 fax +33 [0)3 20103049 ‘
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